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GARANTI BELGESI

GOMME REZERVUAR
VE
KUMANDA PANELI

TUM MODELLER iGIN GEGELIDIR.

ARRANTY CERTIFICATE

CONCEALED CISTERNS
AND
CONTROL PANELS

WARRANTY CERTIFICATE IS VALID FOR ALL MODELS.

VitrA

GOMME REZERVUAR VE KUMANDA PANELI

Degerli misterimiz,

Vitra/Artema markali driini sectiginiz icin tesekkir ederiz. Bu kilavuzun tamamini {riiniiniizi monte
ettirmeden once dikkatle okumanizi ve ileride lazim olabilecek bir bagvuru kaynag olarak saklamanizi dnemle
rica ediyoruz.

e Montaj ve kullamm sirasinda sorun ciktiginda size hizh hizmet verebilmemiz ve haklarinizin
kaybolmamasi icin Griine ait “Garanti Belgesi”ni saticimiza mutlaka onaylatiniz.
e Montaj, bakim ve onarim hizmetleri icin servis ihtiyaci oldugu taktirde:
a. Yetkili saticimizdan, internet adresinden veya iicretsiz danigma hattindan (0850 311 70 70) ikamet
bolgenizden sorumlu yetkili servis bilgilerine ulasabilirsiniz. Yetkili servislerin bazilari zaman
icerisinde iptal edilmis olabilir. En dogru iletisim bilgilerini, siirekli giincellenen www.vitra.com.tr

ra-Artema yetkili serv

b. Ozel servis adi altinda ¢alisan ve olmayan kisi veya kuruluslarin, egitim

almig olsalar bile “Bedelsiz Montaj” yapmaya ve “Garanti Kapsaminda” ariza gidermeye yetkileri
yoktur.

c. Hizmeti _ms gelen “Vitra-Artema Yetkili Servisi Personel Karti” olmayan servis teknisyenini asla kabul
etmeyiniz.

d. Hizmet sonunda teknisyen, “Hizmet Formu”nu eksiksiz olarak yazmak, sizin imzanizi almak ve bir
kopyasini size vermek zorundadir. Size verilen “Hizmet Formu”nun kopyasini liitfen saklayiniz.

2. Uriin Ozellikleri

Rezervuar:

e (Calisma su basing araligi 0.5-10 bar

o Azaltilmig (2,5 ve 3It) ve Tam yikama (4 ve 6 It) 6zelligi (Modele gore degisebi
e Otomatik Doldurma Mekanizmasi

. ﬂwmsm mcEwE_mam:__ﬁ m_mﬁma_
.
.

2.2+0.2 It/sn Bosaltma Debi
Farkli tip Kumanda Panelleri ile kullanilabilme
Panel:
e PVD kaplama ile Yiiksek Korozyon Direnci (bazi modellerde)
e Mekanik ve Pnomatik Kumanda Mekanizmasi (modellere gore)
Teknik Data:
e Besleme Voltaji - 230 V AC
e Giic Tiiketimi - 4 VA
e 20.3x25,4cm (8x10”) Yatay bicimli Kodak gri kartin gri tarafina algilama mesafesi (Fabrika ayari) -72 cm
e Yikama Hacm
A- On Yikama — 3 It. (Fabrika ayari: Aktif Degil)
B- Ana Yikama — (Fabrika ayari: 3-6 It. Aktif)
e Manuel Yikama — (Fabrika Ayari; 6 It. Aktif)
e AraYikama - (Her 60 Dakika) (Fabrika Ayari: Aktif Degil)
e Otomatik Yikama — 72 Saat (Fabrika Ayari: Aktif Degil)

3. Montaj ve Oncesinde Dikkat Edilmesi Gerekenler

o Uriinlerinizin daha saglikli calismasi ve montaj hizmetinin de garanti kapsamina girmesi icin Griin
montajini Vitra-Artema yetkili servislerine yaptirmanizi éneriyoruz.

e Montaj Oncesi altyapl hazirlanirken montaji yapilacak riinlerin teknik katalogda (Bilgi icin
www.vitra.com.tr) belirtilen olciileri dikkate alinmalidir. Gdmme rezervuarinizin saghkh bir sekilde
tesisata baglanabilmesi ve zarar gormemesi icin tesisat ¢ikis uclarinin uygun olciilerde olmasini
saglayiniz.

¢ Yeni insaatlarda ve tesisati yenilenen mekanlarda, ggmme rezervuar sihhi tesisata baglanmadan dnce,
boru ve baglanti elemanlarinin igerisinde kalan tiim pislikler su akrtilarak temizlenmel

e Yeni tesisatlarda, tesisat yikamasi ile Griinlerin kullanima gececedi siire esnasinda don tehlikesine kargt
tesisatta kalan su tamamen tahliye edilmelidi. Gdmme rezervuarin uzun siire kullaniimayacag
durumlarda da ayni sekilde ana su girisi kapatilmali, tesisat icinde kalan su tamamen tahliye edilmelidir.
Gomme rezervuarlarimiz bina icinde ak sekilde tasar

1




Gomme rezervuar panelleri saat halindeki binalarda uzun siire takili olarak birakmayiniz. Ingaat harci,
kire¢ ve cimento esasl malzemelerin igerisindeki kalsiyum oksit ve benzeri kimyasal maddeler havanin
birlegerek yiizeye etki etmek suretiyle ggmme rezervuar panelinin kaplamasina zarar vere
saat ortaminda uzun siire kalmak zorundaysa liitfen bez torba ve lzerine
tekrar naylon torba ile sararak paneli korumaya aliniz.

Uriinleri, tesisattan ve su sebekesinden mm_momx kum ve benzer parcaciklardan korumak icin ana tesisat
girigine ve daire giriglerine filtre valf r. Bu sayede e kum, camur, keten, tas
vb partikiillerin neden olabilecegi arizalarin %c:m gegcilebilir.

Uriin montajinda iiriin ile birlikte verilen ya da montaj talimatlarinda tavsiye edilen yan malzemeler
kullaniimalidir.

Su kesilmelerinden sonra suyun tekrar sisteme verilmesi sirasinda borularda kalan hava sikisarak standart
tesisat basincinin iizerine ¢ikabilir. Urlinleri bu darbeden korumak icin en etkili ¢oziim, ana giris lzerine
basing diisiiriicti valf konulmasidir.

{in Uizerinde herhangi bir kesme, delme, boyama, agiri zorlama islemi kesinlikle yapiimamalidir.

Uriiniin saglikh bir sekilde calisabilmesi iin tesisat basinci 0,5 bar ile 10 bar arasinda olmalidir.

Banyo uygulamalarinda duvar kagidi kaplamasi, panel iist noktasindan en az 5cm uzakliktan yapiimalidir,
Rezervuar montaji sirasinda gévde altinda kalan bos bdlgeye gaz beton, algi vb. mukavemeti diisiik
malzemeler ile doldurulmamalidir,
Rezervuar montaji sirasinda
Fotoselli panellerde sensor
Elektronik panellerde kullanilan adaptdr, trafo vb. ekipmanlarin rezervuar govdesi igeri
yapilmamalid;

Montaj esnasinda rezervuar gdvdesini delebilecek veya ezebilecek herhangi bir islem yapiimamalidi

4. Nakliye-Depolama Esnasinda Dikkat Edilmesi Gerekenler

Uriinler tagima ve depolama sirasinda yeterli koruma altina alinmali ve darbelerden korunmalidir.
Ambalajli Uriinler yagmur, su, rutubet, toz ve ates gibi Griin ve Griin ambalajina zarar verecek durumlardan
korunmalidir.

Uriinler birbiri (izerine agin yigilmamali ve {iriin ambalajinin ezilmesine izin verilmemelidir. Devrilme ve
diismeye karsi onlem alinmalidir.

Ambalajli Uriinler yagmur, su, rutubet, toz ve ates gibi Griin ve Griin ambalajina zarar verecek durumlardan
korunmalidir.

Uriinler birbiri (izerine agin yigilmamali ve {iriin ambalajinin ezilmesine izin verilmemelidir. Devrilme ve
diismeye kargi 6nlem alinmalidir.

5. Kullamim ve Bakim Onerileri

Uriiniin kaplamasina zarar verdidi icin temizlik amacli asit icerikli, kire¢ sokicili swvilar, tuz ruhu ve toz
temizleyiciler, camagir suyu , ieriginde siilfiirik asit, nitrik asit, hidroklorik asit ve diger asitler ile kire¢
coziicii/sokiici, klor bazl agartic iceren deterjanlar gibi malzemeler kullaniimamalidir. Gimme rezervuar
panelinin bulundugu mekanda genel temizlik amaciyla bu tip kimyasal malzemelerin kullaniimasi
durumunda ortam ¢ok iyi havalandinimali, paneller bu kimyasallarin buharina maruz birakimamaldir.
Goémme rezervuar panelini temizlerken bulasik teli, sert temizlik stingeri gibi agindirici/gizici etkisi olan
malzemeler kullaniimamalidir. Panel yiizeyleri yumusak bir bez ve sabunlu su kullanilarak temizlenip
kurulanmalidir.

Boyali Uriinlerde sararma / solma problemine yol acabileceginden 6tiirii Giriinlerin uzun siire ultraviyole ve
glines 1sinlarina maruz birakilmamasi gerekmektedir.

Rezervuar igine temizlik amagli herhangi bir kimyasal/tablet vb. atimamal

Garanti siresi, Urlintin teslim tarihinden itibaren baslar. Fotoselli - Elektronik Gimme Rezervuar ve Kumanda
Panelleri 2 yil, Gdmme Rezervuar 10 (on) yil, Kumanda Panelleri 5 (beg) yil, Contalar 5 (bes) yildir.

c niin biittin umsm_m: dahil olmak iizere E:&a_ garanti xmumma_:ama_ﬂ
Uriiniin ayipl oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiike!
Kanunun 11’inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onanimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

nin Korunmasi Hakkinda
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Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen

parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hic bir ticret talep etmeksizin triintin onarimini yapmak

veya yaptirmakla yikimlidir. Tiketici Ucretsiz onanm hakkini iretici veya ithalatclya karsi da

kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde driiniin;

- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalat¢i tarafindan bir

raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici driiniin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya

imkan varsa Uriiniin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satic, tiketicinin talebini

reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatci miiteselsilen

sorumludur.

Urlinlin tamir siiresi 20 is giiniidir. Bu siire, garanti siires _mm:m:am Griine iligkin anzanin yetkili servis

istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise riintin yetkili servis istasyonuna

teslim tarihinden itibaren baslar. Urliniin arizasinin 10 is giindi icerisinde giderilememesi halinde, Uretici

veya ithalatg; Grlintin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ¢zelliklere sahip baska bir iirlini tiiketicinin

kullanimina tahsis etmek zorundadir. Uriiniin garanti siiresi icerisinde arizalanmas! durumunda, tamirde

gegen siire garanti siiresine eklenir.

i , garantiden aomm: haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
] ici igleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketi

r.
Satici tarafindan bu mmqm:» Belgesinin verilmemesi ac::::_am tiiked n_ Giimriik ve Ticaret Bakanligi

Uriiniin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin xc__ms__amm_:amz kaynaklanan arizalar garanti
kapsami disindadir.

>mmaam belirtilen hususlar garanti kapsami digindadir.

Malin (iirin),teknik katalog, montaj ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir olarak
kullaniimasindan kaynakli arizalar.

nde olugan ariza ve
irlikte verilen veya montaj kilavuzlarinda tavsiye edilen yan malzemelerin

Malin misteriye tesliminden sonra tasima esnasinda, insaat yerinde uzun siire kalmasindan ve depolama
sartlarina uyulmamasindan olusan yiizey hatalar ve diger hasarlar.

Kullanim alaninda yapilacak tadilatlar esnasinda iriinde olusabilecek deformasyonlar.

Yetersiz havalandirma ve ortamdaki korozif kimyasallara ait buhar ve benzeri maddelerin driiniin
kaplamasinda meydana getirecedi bozulmalar.

Yangin, sel, deprem gibi dogal afetler nedeniyle tiriinlerde olusabilecek ariza ve hasarlar.

Urlinlerin miisteri tarafindan yapilan temizlik ve bakim iglerinde montaj ve kullanim kilavuzunda belirtilen
kurallara uyulmamasi.

Orijinal Vitra/Artema yedek parcasi kullaniimamasindan dogan arizalar ile iiriinlere Vitra/Artema bilgisi ve
onayi disinda ilave veya uyarlama yapilmasi.

Genel su sebekesinden gelen standart disi kosullardan (tesisattan gelen ve {iriine zarar veren kum,cal
partikiil vb.) kaynaklanan arizalar. Borulama ve tesisattan kaynaklanan problemler.

Gomme rezervuarin hazne igine kesitleri tikayacak yabanct maddeler (harg, kireg,bez, havlu, kagit havlu,
sigara izmariti vb.) atiimasl, temizlik amach klor iceren ya da benzeri maddelerin atiimasi sonucu
olugacak arizalar.

Yiizeylere sert ve sivri cisimlerin darbesi sonucu olusan hasarlar,

Uriin lizerinde herhangi bir kesme, delme, boyama, asiri zorlama neticesinde olusan hasar ve arizalar.
Sisteme standartlarda tavsiye edilen basing ve sicaklik deger araliginin diginda su verilmesinden,
buzlanma ve donmadan meydana gelen hasarlar.

Ani voltaj degisiklikleri nedeniyle elektronik i =_mam meydana gelen ariza ve hasarlar.

_Ema_m olsa bile miisterinin her tiirlii yanlis kullanimindan kaynaklanan kusurlar.

Uriiniin garanti siiresi dahilinde oldugunu gdsteren onayll garanti belges veya faturasinin beyan
edilememesi.

Tesisat su basinci 0,5 bar dan diisiik veya 10 bar dan yiiksek oldugu durumlarda olusan arizalar,
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e Banyo uygulamalarinda duvar kagidi kaplamasi, panel {ist noktasindan en az 5cm uzakliktan yapiimadigi
durumda duvar kagidinda olusabilecek hasarlar,

e Montaj Brosiiriinde belirtilmis olan bdlgeye ¢cimento harci disinda baska bir dolgu malzemesi (kirec,kdpiik
vb.) uygulanmamasi gerekir. Uygulandigi takdirde Griinde geri doniisii olmayan deformasyonlar olusab
ve bu durumlar garanti kapsami diginda kalmaktadr.

e Temiz su ve Pis su borularinin brostrde gosterildii gibi hesaplanmasi ¢ok kritiktir. EGer montaj esnasinda

boru boyu uzun birakilirsa, iiriinde geri doniist yan defor ve bu durumlar garanti

kapsami digindadir.

Rezervuar montaji sirasinda gévde altinda kalan bos bélgeye gaz beton, al¢i vb. mukavemeti diisiik

malzemeler ile dolduruldugunda olusabilecek hasarlar,

Rezervuar montaji sirasinda gévde altinda kalan bos bélge siva ile doldurulmadiginda olusabilecek hasarlar,

Fotoselli panellerde sensor 6nii herhangi bir engel ile kapatildijinda olusabilecek arizalar,

Elektronik panellerde kullanilan elektrik adaptori, trafo vb. ekipmanlarin rezervuar gdvdesi igerisine

montaji nedeni ile olusabilecek arizalar,

n yumusak bir bez ve sabunlu su harici herhangi bir kimyasal temizleyi

sonucu olugabilecek hasarlar,

e temizlenmesi

DEAR CUSTOMER;
Our distinguished customers,

Thank you for preferring Vitra branded product. We hereby strongly advise you to read the present manual
thoroughly before procuring installation of your product and maintain as a reference guide for any future
references.

1. Product Features

o Operating water pressure range 0.5-10 bars
e Reduced (2.5 and 3 It) and Full Wash (4 and 6 It) features (depending on the model)
e Automatic Filling Mechanism

e Overflow Pipe and Discharge System

e A Discharge Flow of 2.2+0.2 It/sec.

e Compatibility with different types of Control Panels.

Panel:

o h_\u 556 and High Q:%a: Resistance 3: some sc%@

o and P Control ( on the model)
Technical Data:

e Supply Voltage — Transformer 230 VAC/12 V AC
e Power Consumption — 4 VA
e Reception range according to Kodak Gray Card, Grey Side, 8x10”, landscape (factory settings) — 72 cm
e Flush volume:
A- Pre-flush — 3 It. (Factory setting : deactivated)
B- Main flush — (Factory setting; 3-6 It.; Active)
e Manuel Flush: (Factory settin m It.; Active)
e Intermediate Flush: Every 60 min. (max. 3X) (Factory setting: deactivated)
e Automatic Flush: 72 Hours (Factory setting: deactivated)

2. Points to be taken into consideration before and during assembly

e The dimensions of the product to be assembled as specified in the technical catalogue should be taken into
consideration when preparing the infrastructure before the assembly. Please contact with and request from
your vendor should you need such technical data. Make sure that the installation spouts has adequate
dimensions in order to enable proper installation of, and avoid damages to the concealed cistern.

e Any and all dirt remaining inside the piping and fittings should be flushed prior to connecting the concealed
cistern to the sanitary installation at the new constructions and spaces where the installation is refurbished.

e The concealed cistern must be stored at indoor spaces in order to avoid cracking of the concealed cistern
due to freezing water. The water inside the installation should be completely drained as a measure against
the frost hazard at the new installation for the duration elapsing between installation flushing and
commissioning of the products. Likewise, the main water intake should be sealed and the water inside the
installation should be completely drained also in cases where the concealed cistern will remain unused for
p g . Our cisterns are desi to be used indoors.
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Do not leave your control panels installed at buildings under construction for prolonged periods. Calcium
oxide and similar chemicals contained in the mortar, lime and cement based materials might damage
your control panel by acting on the surface in combination with the humidity of the air. If the control panel
is to remain at the construction environment for long duration, please protect the product by wrapping
inside a layer of cloth bag and then a layer of plastic bag.

A filter valve must be installed at the main installation inlet and the inlet to the flat in order to protect the
products from sand and similar foreign participles carried by the installation and the water network. By
virtue of such valve, it would be possible to preclude the failures that might be caused by the particles
such as sand, mud, cotton, gravel, etc. carried by the installation.

The auxiliary products either provided together with the product, or recommended in the instructions for
assembly must be used for assembly of the product.

After any water cut- off, the air trapped Smam the pipes might become compressed and exceed the
standard ii ure during r of water to the system. The most effective solution for
protecting the mauzna from such impact is to install a pressure- au:nSm valve on the main intake.

Any kind of operation such as cutting, drilling, painting and excessive tension should be avoided.

In order to ensure smooth operation of the product, the installation pressure value must be between
0,5-10 bar.

2. Points to be taken into consideration during shipment-storage

The products must be put under adequate protection and protected against impacts during shipment and
storage.

The packed products must be protected from circumstances such as rainfall, water, humidity, dust and
fire, which might damage the product and product packing.

The products should not be over-stacked on each other and the product packing must not be crushed.
Precautions should be adopted against tilting and falling.

Wallpaper coating in bathroom applications should be made minimum 5 cm away from the upper point
of the panel,

During the reservoir installation, the gap below the body should not be filled with gas concrete, plaster
and similar low-resistant materials,

During the reservoir installation, the gap below the body should be filled with grout,

For photocell panels, the front of the sensor should not be blocked by any obstruction.

Adapter, transformer and similar equipment used in electronic panels should not be installed in the body
of the reservoir,

During the installation, no operation should be made that can pierce or crush reservoir body.

3. Recommendations for use and maintenance

Liquids with acidic content and lime removers, hydrochloric acid and dust scrubbers, bleach, detergents
with sulfuric acid, nitric acid, hydrochloric acid and other acids and descaling/lime remover, chlorine
based bleaching agents must not be used for celaning purposes as such products damage the coating of
the product. In case such type of chemicals is used at the space where your control panel is installed for
general housekeeping purposes, then the medium must be ventilated thoroughly and the control panels
must be protected against the vapor of such chemicals. Materials with abrasive/scratching effects, such
as steel wool, hard cleaning sponge, etc. should not be used when cleaning your control panel. The
control panel surfaces must be cleaned and dried using a soft cloth and soap water.

The painted products must not be exposed to ultraviolet and sunlight for prolonged periods as such
exposure might cause yellowing / discoloration.

4. Warranty conditions

The warranty period starts as from the date of selling the product to the customer. It is 2 (two) years for
the electronic products, 10 (ten) years for concealed cisterns and 5 (five) years for control panels.

The entire product, including all parts, is under the warranty coverage by our firm against production
defects.

The defects arising from assembly and use of the product contrary to the provisions stipulated in the
assembly instructions and instructions for use and from intervention for maintenance/repair purposes are
not covered under the warranty scope.

Do not add cleaning materials into the concealed cistern's body.
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5. Matters that are not covered by the warranty

The matters set forth below are not covered by the warranty.

The entire product, including all its parts, is covered under warranty.

In case the product is und d to be d ive, the may exercise one of the following rights,
as defined under Article 11 of the Consumer Protection Law no. 6502:

a- Right of withdrawal from contract,

b- Right to demand a discount on the sales price,

¢- Right to demand that the product is repaired free of charge, or

d- Right to demand r with a non-d ive product.

In case the consumer chooses to exercise their right to free repair, the vendor shall have the obligation to
repair the product, or have it repaired, demanding no charges for craftsmanship, price of replaced parts, or
any other aspect of the provided service. - The consumer may also exercise their right to free repair against
the producer or the importer. The vendor, producer and importer are lly ible for enabling the
consumer to exercise this right.

In the event that the consumer exercises the right to free repair, in case:

- the product breaks down again within the warranty period,

- the maximum time granted for repair is exceeded, or

- it is established with a report by the authorized service station, vendor, producer or importer that the
product is irreparable, then the consumer may demand from the vendor the return of the price paid for the
product, or a discount proportional to the defect, or, if possible, repl: with a non-de ive product.
The vendor cannot refuse the consumer's demand. In case the consumer's demand is not fulfilled, the
vendor, producer and importer shall be severally liable.

The repair period for the product shall be 20 business days. The repair period shall commence on the date
the defect is notified to the authorized service station or the vendor, or, if the product is not covered under
the warranty term, on the date of the delivery of product to the authorized service station. In case of failure
to rectify the defect within 10 business days, the producer or the importer must provide the consumer with
a substitute bearing similar features, until the repair process is finalized. In case the product malfunctions
within the warranty period, the time spent at service for repair shall be added to the warranty time.

In case of disputes that may arise with regard to the exercise of rights stemming from the warranty, the
consumer may apply to the Consumer Court or the Arbitration Committee for Consumer Problems where
the consumer resides or where the consumer's transaction takes place.

In case the vendor fails to present this Certificate of Warranty, the consumer may apply to the Ministry of
Customs and Trade, Directorate General of Consumer Protection and Market Surveillance.

Defects caused due to misuse of the product in violation of the user manual shall not be within warranty
scope.

Failures that might occur when the installation water pressure is below 0,5 bar or above 10 bars,
Damages that might occur if, wallpaper coating in bathroom ications is not made minir 5cm away
from the upper point of the panel,

Failures that might occur if, during the reservoir installation, the gap below the body is filled with gas
concrete, plaster and similar low-resistant materials,

Failures that might occur if, during the reservoir installation, the gap below the body is not filled with grout,
Failures that might occur when, for photocell panels, the front of the sensor is blocked by any obstruction,
Failures that might occur due to installation of power adapter, transformer and similar equipment used in
electronic panels in the body of the reservoir,

Damages that might occur due to cleaning of panel surfaces with a chemical cleaner other than soft cloth
and soapy water.

Only cement grout should be used on the area specified in the Installation Brochure, and other filling
materials (such as lime, foam etc.) must not be used. Otherwise, irrevocable deformation can occur on the
product, which would be outside the warranty scope.

It is critical that the clean water pipes and waste water pipes are calculated as shown in the brochure.lf
pipe length is left too long at installation, irrevocable deformation can occur on the product, which would
fall outside the warranty sope.

GARANTI BELGESI

URETICI VEYA ITHALATGI FIRMANIN

Unvani : Eczacibasi Yapi Geregleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Armatir Grubu Bozulyuk Tesisleri

4 Eylul Mah. Necmi Soylu Caddesi No:4

11300 Bozuyuk / Bilecik

(0228) 314 07 90 / (0228) 314 07 96

Merkez adresi

Telefonu / Faks

Internet : www.vitra.com.tr
.
-~
inin imzasi
AP
Firmanin Kasesi e Tl

SERVIS ve MUSTERI HiZMETLERI
Adres : Buyukdere Cad. Ali Kaya Sok. No:5
34394 Levent / Istanbul / Turkiye

: 08503117070

Danigma Hatti

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu / Faks

e-posta

Fatura Tarih ve Sayisi

Teslim Tarihi ve Yeri

Yetkilinin Imzasi

Firmanin Kasesi

Cinsi : Rezervuar ve Kumanda Paneli Garanti Siiresi : Gémme Rezervuar 10yl
Kumanda Panelleri 5yl
Fotoselli - Elektronik Rezervuar

Markasi : Vitra ve Kumanda Panelleri 2 yil

Contalar 5yl
Azami Tamir Siiresi : 20 is Giinii

Mode

: Uriin kutusu iizerinde belirtilmist

Bandrol ve Seri No. :

BU BELGEYi SAKLAYINIZ
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VitrA Turkiye

Buyukdere Caddesi Ali Kaya Sokak
No:5 Levent 34394 Istanbul
Phone: +90 (850) 311 70 70
www.vitra.com.tr/
www.vitra.com.tr/bize-ulasin/
musteridestek@vitra.com.tr

VitrA International

Buylkdere Caddesi Ali Kaya Sokak
No:5 Levent 34394 [stanbul
Phone: +90 (850) 311 70 70
www.vitraglobal.com
www.vitraglobal.com/contact-us/
export@vitra.com.tr

VitrA UK

Park 34, Collett, Units F-H,
Didcot, OX11 7WB,UK
Phone: +44 (01235) 750990
www.vitra.co.uk
www.vitra.co.uk/contact-us/
info@vitra.co.uk

VitrA Germany

Agrippinawerft 24,

50678 Cologne, Germany

Phone: +49 (0) 221/ 27 73 68-0
www.vitra-bad.de
www.vitra-bad.de/kontaktformular/
info@vitra-bad.de

VitrA France

Z.1. Le Poirier - CS 80019

F - 28132 Nogent Le Roi

CEDEX France

Phone: + 33 02 36 69 30 43
france.vitrabathrooms.com/
france.vitrabathrooms.com/nous-contacter/
sav@yvitrabathrooms.com

VitrA Russia

9, Varshavskoe Highway, Bldg.1
Danilovskaya Manufactory
Block 'Sitsevy', 4 Entr., 1st Floor
Moscow 117105 Russia

Phone: +7 (495) 221 76 11
www.vitra-russia.ru
www.vitra-russia.ru/contacts/
info@vitra-russia.ru

VitrA UAE

2020 Building, Al Quoz 3, Plot 27
Showroom No:7

Sheikh Zayed Road, Dubai, UAE
Phone: +(971) 4 547 8045
www.vitraglobal.com
www.vitraglobal.com/contact-us/
vitra.mea@vitra.com.tr

VitrA Italy

Via Ghiarola Vecchia 15

41042 Fiorano Modenese (MO)-Italy
Phone: +39 0536 1818100
italy.vitrabathrooms.com/
italy.vitrabathrooms.com/contattaci/
info.italy@vitrabathrooms.com

VitrA India

Vikas Centre, F-001, F-002, F-003, 1st Floor 106,
Swami Vivekananda Rd, Santacruz

(West, Mumbai, Maharashtra) 400054, India
Phone: +(91)22-40125197

www.vitra-india.com
www.vitra-india.com/contact-us/
customercare@Uvitraindia.co.in

@ Eczacibasi

VitrA

£ O

&S

PAP 22
RACCOLTA CARTA

Recycle

% . TRIEZ
é REEMPLOYEZ U% ov A o 4@

RECYCLEZ ASSOCIATION  DISTRIBUTEUR  DECHETERIE

sur q i fr

www.vitraglobal.com | www.vitra.com.tr
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VitrA
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